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VMIITMIMTHOCTS UPOHUH B XYA0KECTBEHHOM TEKCTE OCMBICIMBACTCS B CTATHE C TO3UIINI aCCUMET-
PUYHOTO Jyaiu3Ma SI3bIKOBOTO 3HaKa, KOHHOTATHBHOCTH, OLIEHOYHOCTH M 3MOTHBHOCTH, a TAKXKe Kak
PE3yAbTAT CHEIMPIICCKOr0 MUPOBOCTIPUATHS TIPOIYIICHTa TAKOTO TEKCTa. ABTOP aKIEHTUPYET BHUMA-
HHE Ha TOM, 4YTO COZEPIKATENbHOE €IMHCTBO XYA0XKECTBEHHOIO TEKCTA CTAHOBUTCS PE3YJIbTATOM MHTETPa-
LMW CMBICJIOB — SKCIUTMIMTHBIX U UMIUTHLUTHBIX, B PSTy KOTOPBIX UMEHHO MOCJIEHHIE CTAaHOBSITCS OIIpe-
JIETSIIOIIMMY B OPTaHU3allii CEMaHTUYECKOTO MPOCTPAHCTBA UPOHUH.

KmoueBrble ciioBa: HUMIUIMKays, UMIUTAIUTHOCTD, HPOHMS, XyI[O)KeCTBeHHLIﬁ TCKCT, SI3LIKOBOM 3HAK.

HoBeie HanpaBneHus: B M3y4eHUH UPOHUH 0003HAYAIOT J[BA paKypca B €€ MOHU-
MaHUU — MPOHMS KaK CTWJIMCTUYECKUH MPUEM M KaK pe3ysbTaT CUHTE3a pa3HOypOBHE-
BBIX CPEJICTB B OCYILIECTBIICHUH ICTETUIECKON KOTHUIMH [4; 6; 8; 9; 11; 14; 16]. OcoObIit
aKIEHT JIeIaeTCsl Ha TEKCTOBOM YPOBHE pealln3allii UPOHUH, KOTOPBIH MpeArnoiaract
B3aUMO/ICHCTBHUE JIEKCUYECKUX U TPAMMATUYECKUX CPEACTB, TEKCTOOOpa3yromux (hakTo-
POB U TEKCTOBBIX KaTEropHii, B KOHEUHOM cYeTe (POPMHUPYIOIIUX OCHOBHBIE KOMITO3UIIH-
OHHBIE JOMHMHAHTHI XyJI0KECTBEHHOT'O TeKCTa. BaskHyt0 posb mprodperaer u odparieH-
HOCTb COBPEMEHHOW JTUHTBUCTUYECKOW MapaJurMbl K M3YYEHUIO KOMMYHUKATUBHBIX
MIPOLIECCOB, YTO OOYCIIOBIMBAET OOpaIlleHHEe K OCMBICIICHUIO CIIOCOOOB TPAHCIUPOBAHUS
nHdopmanmu. CeMaHTHYECKass MHOTOMEPHOCTh, TIPUCYIIIAs XYyA0KECTBEHHOMY TEKCTY,
MaHuQecTHpyeT ceOsl B UMIUTMITUTHOCTH: TIOCPEJCTBOM TEKCTa MepeacTcsl ropasio
OONBIINI 00BEM 3HAYEHHMIA, YeM BBIPAKEHO B NPSMBIX U TIEPEHOCHBIX 3HAYCHUSX JICKCH-
YECKUX M CHHTAaKCHUYECKUX CIMHUIL. B 3TOM OTHOIIICHNN UCCIICIOBAaHUE UPOHUN XapaK-
TEPU3YETCS aKTYaTbHOCTBIO U 3HAYNTEIBHBIM 3BPUCTUYCCKUM MTOTCHITUATIOM.

Crenn¢uydeckre OTHOIICHUS, HAOOAaeMbIe B CTPYKTYpE S3bIKOBOTO 3HAKa, OTpa-
YKAFOT KOPPEIALIMH TUTaHa COJICPKaHMsI U TUTaHA BBIPAYKEHHSI, KOTOPhIE XapaKTEpU3yIOTCS
OIpe/ICIICHHON aBTOHOMHOCTBIO (h)OpM M 3HaueHUH. DYHKIIMOHAIBHBIA U CONEPKATEIThb-
HBII TUIAHBI S3bIKA HE KOHTPYSHTHBI, YTO JIETEPMUHUPOBAHO «ACUMMETPUYHBIM [Ty ajIH3-
MoM JuHrBUCcTHYEcKoro 3Haka» [10. C. 81]. MccrnenoBaTenu oTMEUaroT B 3TOM CBSI3H,
YTO «HOTU(PYHKIIMOHATBHOCTD TUIaHA BBIPAXKECHHS 1 OMOHHMMHUS CIIMHHMIT TUIaHa COJIep-
YKaHHUSI OCHOBBIBACTCSI HA OTCYTCTBUU COOTBETCTBHSI MEXKIY 0OOJIee eMKUM U MHOTOYHC-
JICHHBIM TI0 CTPYKTYPHOM OpTraHM3alliH IIAHOM COJICPKAaHUsI U 00JIee MPOCTHIM M MEHb-
[IMM 10 YHMCITy €UHMIL IIaHOM BeipaxkeHus» [1. C. 89].

AcuMMeTpHs S3BIKOBOTO 3HAKa C TIO3UIMH €0 CHCTEMHOCTH M (DYHKIIMOHUPOBA-
HUS COCTOHUT B CHHTE3¢ HOMHHATHBHOT'O 3HAYCHUSI, OMPEISISIEMOro ero napajurMaTH-
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KOH, U «IPHUPAIICHUS] CMBICIIa», MPOYLUPYEMOTr0 CHHTarMaTHKOM JIEGKCUYECKOM cove-
TaemocTH. MHoroo6pasue (opm Takoit acuMMeTpur 00YyCIIOBIIEHO ee MaHH(ecTupoBa-
HUEM Ha BCEX YPOBHSX fA3bIKA: OT 3HAKAa U CUCTEMBI SI3bIKa J0 MPOLIECCOB, XapaKTEPHBIX
Ui si3blka U peun. OyHKIMOHMPOBaHME SI3BIKOBOTO 3HAKa OMPEEIIseT perpe3eHTa-
LU0 aCUMMETPHYHOTO Jyajiu3Ma U B IJIaHE HOPMbI/aHOMAJTUH, TEPEKITI0UEHHE PErucT-
POB KOTOPBIX CO3/1a€T HEOOXOIMMYIO CTHIIMCTUYECKYO0 MAPKHUPOBAHHOCTh. B 3T0i1 cBsI3n
3HAYUMOCTh UMIUIUKALIMU U UMIUTMIUTHOCTH HEU3MEPUMO BO3pACTaET.

CoBpeMeHHasl HayKa O sI3bIKe KBATU(UIMPYET UPOHHIO KaK OJHY U3 (hopM UMILIH-
Kaliu, T.K. OOHapyKMBAaE€T aCUMMETPHIO COJEepKaHUS U (POPMBI, KOTJa TUIaH BbIpaxe-
HUS HE BIIOJIHE OTpakaeT IUIaH coJiepkaHusl. MIMmnkanus MokeT ObITh pealn3oBaHa
B TEKCTE€ YaCTUYHO JMOO He BepOaim30BaHa BOBCE, TEM HE MEHEE OHA peallbHa U MOXKET
OBITH HKCIUMIMPOBaHa. VIMIUTMKAIMS BOCIPUHUMAETCS TIOMOIIBIO TOTO TOTO, YTO BbI-
paXeHO B TEKCTE U KOHTEKCTE, HO OIOCPEIOBAaHHO [3].

«IIpuparieHue cMbICIay, TPOAYIIUPYEMOE XY0KECTBEHHBIM TEKCTOM, TTO3BOJISIET
MIPUXOUTH K CYXKIIEHUSIM, HE BepOaTM30BaHHBIM B HEM, UYTO MPHUHIIMITHAIHHO BaXKHO
JUIs1 OCMBICIIEHHS] SMOLIUOHAIEHOCTH U OLIEHOYHOCTH TEKCTa, a TAKXKE MO3BOJISIET CAEIaTh
3HaYUMbIE BBIBOJBI O JUTEpaTypHOU JInyHOCTH (B TepMuHosioruu FO. TeiHsHOBA ero
npoayueHTa [19]). OMoLMOHaTBHOCTE BBICKA3bIBAHUSI TPAHCIUPYETCSl B OCHOBHOM I10-
Cpe/CTBOM MMIUIMKAIUH, TOTja KaK COOBITUHMHBIN psi B HeM SKCIUMIUTeH. OCHOBHOM
LENTBI0 UMIUTUKALUK SIBJISETCS CO3/1aHHE MUCTH(UKAIIMKA HE3aBUCUMOCTH YUTATEIbCKOM
OLIEHKU OT aBTOPCKOM, XOTs, €CTECTBEHHO, aBTOPCKOE MHUPOBOCIIPUATHE, KOMIOHEHTHI
WHMBUTyalbHO-aBTOPCKOW KapTUHBI MHUpa U MO3BOJISIOT CO34aTh caM TeKcT. MmMrum-
KallMOHAT XYJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTa COJEP’KUT CKPBITYIO OILIEHKY, CYyOBEKTHBHYIO
0 CBOeMy xapakTepy. Takasi cyObeKTHBHAs OLIEHKA, YaCTO HEraTUBHAs, U COCTaBIISET
(byHIaMEHT UPOHUHU.

Pazymeercst, UMIUIMIUTHOCTh UPOHUH B XYyJI0’KECTBEHHOM TEKCTE (hOPMHUPYETCS
KOHKPETHBIM KOHTEKCTOM, KOTOPBIii, B CBOIO OYepe]lb, TO3BOJISIET PELUITUEHTY a/IeKBaT-
HO BOCHPHUHSTH U UHTEPIPETUPOBATH UPOHUUECKUHN aKT, PUKCUPOBAHHBIN B KOOPIMHA-
Tax MpeyIokeHus, ad3ara, Tekcra. I'.B. KonmaHckuii onpeenser KOHTEKCT Kak «COBO-
KYITHOCTh (pOpMaNbHO (PMKCUPOBAHHBIX YCIOBUH, MPH KOTOPBIX OAHO3HAYHO BBISABIIS-
eTcsl cofiepKaHue KakoW-1100 S3bIKOBOW €IUHUIBI (JIEKCUYECKOM, rpaMMaTHYecKOn
U T.J.); IPH 3TOM IO/ OJJHO3HAYHOCTBIO CJIEIYET MOHUMATh MPOSBICHUE B 3a/laHHBIX
YCIOBUSIX TOJBKO OJHOTO KOHKPETHOTO COJCpXaHHs S3bIKOBOU (popMbl (Hampumep,
OJTHOT'O 3HAYCHMS CJIOBA, OJHOTO 3HAYCHUS rpamMmaTrueckoi opmel u T.1.)» [12. C. 47].

ITo I'.B. KonmanckoMy, MOXET OBITh BBIICTICHO TPU THUTIA KOHTEKCTOB:

¢ OrpaHUYCHHBIA PaMKaMU TIPEJI0KECHUS WM BHICKA3bIBAaHUS MUKPOKOHTEKCT;

¢ 3aHuUMaIUi 00beM ad3ama / TMaTOTHYeCKOro eAMHCTBA MAKPOKOHTEKCT;

¢ 3aUacTyl0 COBIMAJAIOMIMIA C 0OBEMOM BCEro XyJI0’KECTBEHHOTO TEKCTa Mera-
KOHTEKCT.

Wponus kak CTUIMCTHYECKUN MPUEM PEATU3YETCsl MMPEXkKIE BCETO B 00bEME MUKPO-
KOHTEKCTa — KOHTEKCTa B TPAJAUIIMOHHOM CMBICIIE TEPMHUHA, TI0]T KOTOPHIM TOHUMAIOT:

1) TMHTBUCTUYECKOE OKPYKEHUE TAHHOM €IWHUIIBI; YCIOBHUS, OCOOEHHOCTH YIO-
TpeOJIeHHs1 TaHHOTO 2JIEMEHTA B PeUH;
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2) 3aKOHUYEHHBIM B CMBICJIOBOM OTHOIIEHUH OTPE30K MMUCbMEHHOMN pedH, TI03BOJIA-
IOIIMI YCTAaHOBUTH 3HAUYEHNE BXOJSIEro B Hero ciosa uiu ¢passl [2. C. 206].

Kak koMIIOHEeHT UHAMBU Ty aJTbHO-aBTOPCKON KapTHUHBI MUpPa UPOHHUS pean3yeTcs
B METaKOHTEKCTE, YTO [03BOJISIET TOBOPHUTH O €€ CTPYKTypHUpYyromiel GpyHKIMU, 0hOopM-
JISFOIIEN MICHHO-TEMaTHYECKYI0 Chepy XyI0KeCTBEHHOTO TEKCTa.

KoHTeKCT akTyanu3upyeT MHOTOACIEeKTHBIE KOPPEJIATUBHBIE OTHOLIECHUS CI0BA
C IpyTUMHU CJIOBaMH, YTO OOBEKTUBUPYET CUCTEMHOCTh OTHOIIECHUI! SI3bIKOBBIX 3HAKOB.
B XyZ10’)K€CTBEHHOM TEKCTE€ KOHTEKCTyalIbHbIE CBSI3U XapaKTEPU3YIOTCS MHOIOMEPHO-
CTBIO M YPE3BBIYANHON CIIOKHOCTHI0. CeMaHTHUYECKOE MPOCTPAHCTBO XYJ0KECTBEHHOIO
TEKCTa KOHKPETU3UPYET U TaKOE BAXKHOE CBOMCTBO KOHTEKCTa, KaK €ro M30uparesb-
HOCTb, (POKYCHpPYsI BHUMAHHE Ha IOJIMCEMHH SI3bIKOBBIX €MHMIL. PasHOypoBHEBas Upo-
HUS BCET1a OCHOBAHA Ha «Pa3BEPThIBAHUW» CEMAHTUKH CJIOBA.

Ocoboe 3HaueHHE B CBSI3U C PACCMOTPEHNUEM UMIUTMLIUTHOCTH HPOHUU B MUKPO-,
MaKpo- U MEraKOHTEKCTe MPHUOOpeTaeT KOHHOTAaTHUBHOTO KOMIIOHEHTa B CTPYKType
3HAUYEHMUsI A3BIKOBBIX €IMHMII, KOTOPBIN «BbIpa)KaeT OTHOIIEHHE TOBOPSLIETO K Mpe-
METy HOMUHAIMK B (popMe smoruu win oreHku aeHorata» [17. C. 84]. Cemantuue-
CKas CTPYKTypa KOHHOTALIMX BKJIFOUAET IMOLUOHAIBHBIN, 3KCIIPECCUBHBIN, OLIEHOUHBIN
U (YHKIMOHATIBHO-CTUIIMCTUYECKUN KOMIIOHEHTBI: «KOHHOTAIIUN XapaKTEepU3YIOT CJI0Ba
10 OLIEHOYHOMY, SMOLHOHAIIBHOMY ¥ CTHJIMCTUYECKOMY I1apaMeTpaM M OTOOpaXkaroT
3HaHus o cBoricTBax» [13. C. 108]. JleHoTaTHBHOE SAPO 3HAUEHHS CIIOBA «0OpacTaeT
KOHHOTALMSIMU, YTO HE IPEMSITCTBYET PACCMOTPEHHIO JIEHOTaTUBHOIO U KOHHOTAaTUB-
HOI'0 KOMIIOHEHTOB 3HA4Y€HMsI KaK PAaBHOIIPABHbIX, & KOHTEKCT B TAKOM CIIy4ae BKJIIOYAET
OLICHOYHYIO U IKCIIPECCUBHYIO cocTaBsitomue [20].

ITo muenuro B.H. Tenus, koHHOTaMs paccMaTpUBAETCs JIMHTBUCTUKON B y3KOM
U IIMPOKOM CMBICJIAaX: B IIEPBOM CIIy4ae OHA MPEJICTACT KaK KOMIIOHEHT 3HAYCHUS Mpel-
CTaBJICHHOW BO BTOPUYHOW HOMHUHALIUU SI3bIKOBOM €IMHUIIbI, KOTOPBII «JIOMOJHSAET €
00BEKTUBHOE 3HAYCHUE aCCOIMATUBHO-00pa3HbIM MpEACTaBICHHEM 00 0003HaYaeMOi
peanry Ha OCHOBE OCO3HAHUS BHyTpeHHeH ¢opmbl HaumeHoBaHus» [18. C. 193].

KonHoTanus B TaKOM MOHUMaHUU «COOTHOCUTCS C OOMXO/IHO-OBITOBBIM OIBITOM,
KyJIbTypHO-HAlIMOHAJBHBIM 3HAHWEM TOBOPSIIMX Ha JaHHOM SI3BIKE, C UX MUPOBHUJIEC-
HUEM U BBIPAXAET LICHHOCTHO-PALMOHAIIBHOE WM AYMOLUOHAIIBHOE — II0 XapaKTepy
OLIEHKH — OTHOIIIEHHE TOBOPAILEro kK o0o3HauaeMoMy. KoHHOTaIus B IIMPOKOM CMBIC-
Jie — J1000i KOMITOHEHT, KOTOPBI JOMOJHSIET MPEIMETHO-TIOHATUIHOE (MJTH JIEHOTa-
TUBHOE) CO/Iep’KaHME SI3BIKOBOM €TMHMIIBI U MPHUJIAET € SKCIPECCUBHYIO (DYHKIIMIO»
[18.C. 193].

Konnoranus Bcerga acconimaTuBHa, 4To MpUIAET el 0coOblif cTaTyc B mpolecce
peanu3anyy UHIUBUIYJIbHO-aBTOPCKOM KOHLENIUU Mupa: «KOHHOTaTUBHBIN MPHU3HAK,
0 OOLIENPU3HAHHOMY MHEHMIO, BBITIOJIHSIET POJIb CEMaHTHYECKOTIO KOPPEJIATa accolya-
TUBHOT'O MPU3HAKA. ITO CBOWCTBO KOHHOTAIIMH OTpeAeiseT crnenuduky spiaeHus. Kon-
HOTAIMs HE YKa3bIBAET Ha MUP, a KaK Obl OTCHUIAET K aCCOLMAINK, CO3/1aBasi «HEBUIU-
MBIi1» MUp, HO camMa OHa He ecTh acconuanus. <...> KOHHOTalus XOTS U OCO3HAETCs
HOCHUTEJISIMU SA3bIKa, HO SIBJISIETCS MMILUIMLMUTHOW, U MOTOMY HE HAaXOJIUT OTPAKEHUS
B cooTBeTCTBYIOIIMX cioBapax» [13. C. 116]. 3akoHOMepHO, HA HalI B3TJISM, CYLIECT-
BOBAHUE CJIOXKHBIX B3aUMOCBSI3€ KOHHOTaTUBHOIO KOMIIOHEHTA U UPOHHHU, IIOCKOJIBKY
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KOHTEKCT, HEOOXOMMBI ISl €€ JeKOJUPOBAHUS, ¢ HEOOXOIMMOCTBIO aKTyaTu3upyeT
MMEHHO KOHHOTAIUH SI3bIKOBBIX €TUHULI.

Jlis anekBaTHOM MHTEPIIPETallud UPOHUM PEIUITHEHTOM 3a4acTyl0 HE0OXO0IuM
HE TOJIBKO U HE CTOJILKO MUKPOKOHTEKCT, CKOJIBKO IIEJIOCTHBIN XYIOXKECTBEHHBIN TEKCT.
BaxkeH Taroke U Tak Ha3bIBAEMbIl «BEPTUKAIBbHBIA KOHTEKCT» [5 ], MOAKIIFOYAOIIHNI K TOJI-
KOBAHHIO TEKCTa COIMOKYJIbTYPHBIE M HCTOPUKOIUTEPATYPHBIE TITyOMHHBIE CMBICITBI.

HecomHeHHO, UMITTMIIMTHOCTH MPOHHUM BCET/Ia 0003HAUEHA OIpPEAeTICHHBIMI Map-
kepamu, yto no3possier H.K. CannxoBoii BBECTH TEPMUH «CUTHAII UPOHUMN, JUI KOTO-
poro xapakTepHa «KOHTEKCTyalbHasi HEYMECTHOCTh COOOIIAEMOr0, MPOSIBIISIOIIASCS
Ha CMBICJIOBOM WJIM CTWJIMCTHYECKOM ypoBHe» [15. C. 69].

Kak xoHmenTyanbHas KaTeropusi XyaI0>KECTBEHHOTO TEKCTa UPOHHUS CIIOCOOHA UM-
IUIMLKATHO OTPakaTb MUPOBOCHPUSITHE U OLICHOYHOCTh aBTOPA, a TAKXKE €ro 3MOLIMO-
HaJIbHOE OTHOIIIEHUE K 00bEKTaM N300pasKeHHUS.

OmHUM U3 BaXKHBIX KOMITOHEHTOB, YYaCTBYIOIINX B ((OPMUPOBAHNN UMILTMKAIIMOH-
HOCTU UPOHHHU, CTAHOBUTCSI UHTEPTEKCTYAIbHOCTh, OMPEEIsIoNIas, KpOME BCEro npoye-
ro, ¥ COOTHECEHHOCTh KapTHHBI MUPa PELUIHNEHTA XyJ0XKECTBEHHOIO TEKCTA C KApTUHON
MHUpa ero npoAyleHTa. be3 1exoupoBaHus HHTEPTEKCTYAIbHBIX CMBICIIOB MHTEPIPETH-
pOBaHME UPOHUUECKOIO TEKCTA 3a4acTyI0 3aTPYIHUTENbHO, @ HHOTJa U HEBO3MOKHO.
OOIeKyIbTYpHBIE U JIMHIBUCTHUECKAE KOMITETSHITUH aBTOpa XY/I0’KECTBEHHOTO TEKCTa
OCYIIECTBIISIFOTCS B BEIOOPE 3HAYMMBIX TEKCTOB, K KOTOPHIM OCYIIECTBIISIIOTCSI OTCHUTKH,
YTO ONpeessieT CueuuKy TPAHCISAINH CMBICIOB TIOCPEICTBOM KYJIBTYPHBIX KOJIOB
W yrIyOJisieT KOTHUTHBHBIN MOTeHIHan yutareis. CriocoOHOCTh K IEKOAMPOBAHHIO
MMIUTLIMTHOCTH UPOHUHU SIBJISIETCS, B KOHEUHOM CUETE, 3CTETUYECKOM LIEBI0 TIPOTY-
LIEHTa XYJI0’)KECTBEHHOT'O TEKCTa.
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THE IRONY IMPLICITY IN THE SEMANTIC SPACE
OF LITERARY TEXT

Z.A. Zavrumov
Pyatigorsk State Linguistic University
Kalinina avenue, 9, Pyatigorsk, Stavropol region, 357532
nauka@pglu.ru

The article considers the irony implicitly in the art text from positions of asymmetric dualism of a lan-
guage sign, a connotation (konnotativnost), estimation and the emotive component (emotivnost), and also
as a result of specific attitude of a text producer. The author specifies that the substantial unity of the art
text becomes result of integration of meanings — explicit and implicit among which the last become
defining in the organization of irony semantic space.

Key words: implication, implicitly, irony, art text, language sign.
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